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Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 37/2 van de wet van 19 maart 2013 betref-
fende de Belgische Ontwikkelingssamenwerking, inge-
voegd bij de wet van 9 januari 2014, worden de volgende 
wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 4  wordt aangevuld met twee le-
den, luidende:

“De organisaties die de in het eerste lid bedoelde aan-
vraag hebben ingediend, beschikken, indien zij dit nodig 
achten, over de mogelijkheid deze aanvraag te vervolle-
digen gedurende één maand na de inwerkingtreding van 
de wet van ... tot wijziging van de wet van 19 maart 2013 
betreffende de Belgische Ontwikkelingssamenwerking.

De erkenning of het statuut bedoeld in artikel 26 gaat 
ten vroegste in op 1 januari 2017.”;

2° paragraaf 7 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De organisaties die overeenkomstig paragraaf 4 een 
erkenning of een statuut hebben aangevraagd en die 
met toepassing van artikel  27  voor een subsidie in 
aanmerking willen komen, kunnen hiertoe in 2016 een 
aanvraag indienen, met naleving van de termijnen die 
door de Koning zijn bepaald, voordat de erkenning of 
het statuut dat ze hebben aangevraagd, ingaat.”.

Art. 3

Artikel 38 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van 
9 januari 2014, wordt vervangen als volgt:

“Art. 38. Deze wet treedt in werking de dag waarop 
ze in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.”.

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
74 de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 37/2 de la loi du 19 mars 2013 relative 
à la Coopération belge au Développement, inséré par 
la loi du 9 janvier 2014, les modifi cations suivantes sont 
apportées:

1° le paragraphe 4 est complété par deux alinéas 
rédigés comme suit:

“Les organisations qui ont introduit la demande 
visée à l’alinéa 1er ont la possibilité, si elles l’estiment 
nécessaire, de compléter cette demande pendant un 
mois après l’entrée en vigueur de la loi du … modifi ant 
la loi du 19 mars 2013 relative à la Coopération belge 
au Développement.

L’agrément ou le statut visé à l’article 26 prend effet 
au plus tôt le 1er janvier 2017.”;

2° le paragraphe 7 est complété par un alinéa rédigé 
comme suit:

“Les organisations qui ont introduit une demande 
d ’agrément ou de statut conformément au para-
graphe 4 et qui souhaitent bénéfi cier d’une subvention 
en application de l’article  27  peuvent introduire une 
demande à cette fi n en 2016, dans le respect des délais 
établis par le Roi, avant que l’agrément ou le statut 
qu’elles ont demandé ne prenne effet.”.

Art. 3

L’article 38 de la même loi, remplacé par la loi du 
9 janvier 2014, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 38. La présente loi entre en vigueur le jour de 
sa publication au Moniteur belge.”.

Centrale drukkerij – Imprimerie centrale


